
HƯỚNG DẪN CẦU 
NGUYỆN NĂM 

Trong bữa ăn gia đình, buổi thờ phượng gia đình, 
nhóm nhỏ của hội thánh, hoặc thời gian cầu nguyện 
của riêng bạn, hướng dẫn cầu nguyện này sẽ hướng 
dẫn bạn cầu nguyện cho những người lạc mất và 
cho những nhà truyền giáo đang ở giữa họ.



LỜI CẦU NGUYỆN CỦA 
BẠN ĐẦY NĂNG LỰC
Khi chúng tôi yêu cầu bạn cầu nguyện cho các nhà truyền giáo 
của mình và cho những người lạc mất. Những lời cầu nguyện 
của bạn tạo nên sự khác biệt thực sự.



CẦU NGUYỆN  
CHO GIA ĐÌNH 
GRAYSON
Grant và Gracie Grayson, cùng 
với các con của họ là Gary, 
Gavin và Gabby, phục vụ với tư 
cách là những nhà truyền giáo 
IMB tại Đông Nam Á.

	z Cầu nguyện rằng Chúa sẽ đem hai con trai của 
chúng tôi, Gary và Gavin, đến với Ngài khi chúng 
thích nghi với cuộc sống tại một trường đại học 
Cơ đốc ở Hoa Kỳ.

	z Cầu nguyện cho mẹ của Gracie sẽ tin nhận lời 
kêu gọi của Chúa Jesus Christ để được tha thứ và 
cứu rỗi bởi đức tin nơi Ngài.

	z Cầu nguyện để chúng tôi sẽ là một phước lành cho 
các hội thánh trong thời gian công tác tại Hoa Kỳ.

	z Cầu nguyện cho chúng tôi sẽ chuyển tiếp trở lại 
cánh đồng truyền giáo ở Đông Nam Á cách tốt 
đẹp và Chúa sẽ cho con gái chúng tôi Gabby, gặp 
những người bạn tốt, trong cánh đồng.

	z Cầu nguyện rằng Chúa sẽ dấy lên một mục sư 
từ một nhà thờ mới thành lập ở Đông Nam Á nơi 
chúng tôi phục vụ.



CẦU NGUYỆN  
CHO GIA  
ĐÌNH RHEE
Young và Letty Rhee phục 
vụ với tư cách là những nhà 
truyền giáo IMB tại Nam Á.

	z Cầu nguyện cho các nhà thờ ở Nam Á, nơi chỉ có 
1.8% là tín đồ trong số 1.9 tỷ người, để làm vai 
trò của họ trong Đại Mạng Lệnh và gửi nhiều nhà 
truyền giáo đến các quốc gia.

	z Cầu nguyện rằng phúc âm sẽ nhanh chóng đến 
được hơn 1.000 nhóm người chưa được tiếp cận 
và chưa được truyền bá ở Nam Á.

	z Cầu xin Chúa giúp chúng tôi có nhiều con gặt 
trong mùa gặt ở Nam Á để đi chia sẻ phúc âm 
với các nhóm người chưa được tiếp cận và chưa 
được truyền bá trên khắp thế giới.

	z Cầu xin Chúa ban cho chúng tôi sự khôn ngoan 
và khả năng phân định khi đào tạo và huấn luyện 
các nhà lãnh đạo nhà thờ Nam Á địa phương và 
những tín đồ châu Á khác giống như chúng tôi, 
những người đang chia sẻ phúc âm giữa những 
người Nam Á.

	z Cầu nguyện để chúng tôi cứ ở trong Đấng Christ 
mỗi ngày và sanh bông trái của Thánh Linh Ngài.



CẦU NGUYỆN  
CHO GIA  
ĐÌNH KERN
Theo và Claudia phục vụ với tư 
cách là những nhà truyền giáo 
IMB tại Đông Nam Á.

	z Cầu nguyện cho những nhóm dân tộc thiểu số 
ở Đông Nam Á chưa được tiếp cận với phúc âm, 
vì nhiều người vẫn chưa nghe được tin mừng về 
Chúa Jesus.

	z Cầu nguyện cho những nhóm thiểu số Cơ đốc 
nhân khi họ sử dụng âm nhạc để tiếp cận những 
người lạc mất đang bị giam cầm bởi bóng tối tâm linh 
để họ có thể trải nghiệm sự tự do trong Đấng Christ.

	z Cầu nguyện để Chúa Thánh Linh mang lại sự 
phục hưng giữa những người tin Chúa trong các 
nhà thờ tư gia và các nhà thờ truyền thống, dẫn 
dắt họ tiếp cận những người lạc mất ở các làng 
lân cận và các quốc gia lân cận mặc dù phải đối 
mặt với sự đàn áp của chính làng và chính quyền 
của mình. 

	z Cầu nguyện rằng Chúa sẽ kêu gọi và trang bị cho 
những người trẻ tuổi để mang phúc âm đến với 
thế hệ của họ, và cầu nguyện cho những người 
được kêu gọi vào chức vụ sẽ được đào tạo và sâu 
nhiệm hơn trong sự hiểu biết về Kinh thánh.

	z Cầu nguyện để chúng tôi tiếp tục phát triển tình 
yêu của mình đối với Đấng Christ và lòng tin cậy 
của chúng tôi nơi Ngài.



CẦU NGUYỆN  
CHO GIA  
ĐÌNH PARK
Daniel và Kay phục vụ tại Cape 
Town, Nam Phi.

	z Cầu nguyện cho sự kiên trì của các sinh viên 
chủng viện, những người vẫn tiếp tục việc đào 
tạo thần học bất chấp khó khăn, và xin Chúa cho 
chúng tôi có thể hướng dẫn họ hướng tới một 
tương lai kết quả trong mục vụ.

	z Cầu nguyện để trung tâm Hồi giáo gần nơi chúng 
tôi phục vụ sẽ trở thành một cánh cửa rộng mở 
cho việc rao giảng phúc âm trong cộng đồng 
xung quanh.

	z Cầu nguyện cho công tác huấn luyện môn đồ hóa 
đang diễn ra với các mục sư địa phương sẽ được 
nhân lên và mở rộng đến bốn thế hệ môn đồ.

	z Cầu nguyện cho công cuộc truyền giáo cho cư 
dân tại các khu dân cư, đặc biệt là giới trẻ. Cầu 
nguyện rằng họ sẽ gặp gỡ Chúa Jesus Christ và 
tìm thấy hy vọng đích thực nơi Ngài.

	z Cầu nguyện để chúng tôi sẽ là một cặp vợ chồng 
hàng ngày trang bị cho mình trọn bộ khí giới của 
Đức Thánh Linh, cùng nhau đứng vững trong mọi 
thử thách mà chúng tôi phải đối mặt trong mục vụ.



CẦU NGUYỆN  
CHO GIA ĐÌNH 
HOLIFIELD
Ven và Cilia phục vụ tại Bắc Phi 
và Trung Đông.

	z Cầu nguyện cho ngôi nhà của chúng tôi sẽ là 
một ngôi nhà cầu nguyện và là nơi tôn nghiêm 
của sự bình an, tình yêu thương và lòng hiếu 
khách cho mọi người bước vào. Xin cầu nguyện 
để sự bình an của Chúa sẽ ngự trị trong nhà 
chúng tôi và xin một hàng rào bảo vệ bao 
quanh ngôi nhà cùng gia đình chúng tôi.

	z Cầu nguyện để cuộc sống, các cuộc trò chuyện 
và hành động của chúng tôi sẽ phản chiếu phúc 
âm, để mọi người đến thăm, dù là người tin Chúa 
hay người chưa tin, đều sẽ chứng kiến niềm hy 
vọng của Đấng Christ.

	z Cầu nguyện cho sự kiên nhẫn trong việc học ngôn 
ngữ và cho khả năng siêu nhiên để ghi nhớ từ vựng 
cũng như nắm bắt âm thanh và ngữ điệu. Cầu 
nguyện rằng Chúa tạo ra những sự kết nối ngay cả 
khi chúng tôi vẫn đang trong giai đoạn học tập ban 
đầu đầy khó khăn, cho phép chúng tôi chia sẻ tình 
yêu của Ngài thông qua những tương tác đơn giản.

	z Cầu nguyện cho sự hướng dẫn thiêng liêng, 
sự khôn ngoan, lòng kiên nhẫn và niềm vui khi 
chúng tôi bắt đầu giáo dục tại nhà cho các con 
của chúng tôi, Hanna (5 tuổi) và Levi (3 tuổi). Cầu 
nguyện để chúng tôi có thể dạy dỗ các con bằng 
ân điển, tìm thấy sự cân bằng trong các công việc 
hàng ngày và khám phá những cơ hội để giao tiếp 
xã hội tích cực, có ý nghĩa. Cầu nguyện khi chúng 
tôi cân bằng giữa việc dạy học tại nhà với việc 
chăm sóc con gái của chúng tôi, Talia (1 tuổi).

	z Cầu nguyện để chúng tôi sẽ là một ánh sáng chói 
lọi của tình yêu thương và lẽ thật giữa nơi tăm tối.



CẦU NGUYỆN   
CHO GIA  
ĐÌNH SONG
David và Sarah phục vụ với tư 
cách là những nhà truyền giáo 
IMB tại Trung Á.

	z Cầu xin Chúa giúp chúng tôi tiến bộ trong ngôn 
ngữ địa phương để chúng tôi có thể chia sẻ 
phúc âm một cách rõ ràng và có những cuộc trò 
chuyện đức tin đầy ý nghĩa với người dân địa 
phương.

	z Cầu nguyện để cuộc sống của chúng tôi luôn 
bắt rễ trong Lời Chúa, và chúng tôi có thể trang 
bị cho các tín hữu địa phương bằng lẽ thật Kinh 
Thánh và trở thành phước hạnh cho hội thánh 
địa phương.

	z Cầu xin Chúa sử dụng đội ngũ của chúng tôi để 
tiếp cận những người lạc mất, trang bị cho các 
mục sư địa phương, dấy lên những tín hữu trẻ 
tuổi và thành lập các hội thánh vững mạnh.

	z Cầu nguyện cho mục vụ của chúng tôi thông qua 
chương trình đối tác truyền giáo toàn cầu (GMP). 
Cầu xin Chúa hướng dẫn và thêm sức cho những 
nhân sự mới được cử đến từ các hội thánh ở 
Vành đai Châu Á - Thái Bình Dương.

	z Cầu xin Chúa sử dụng các nền tảng phúc âm kỹ 
thuật số của chúng tôi ở Trung Á để củng cố các 
tín hữu và thu hút những người đang tìm kiếm để 
họ biết đến Đấng Christ.



NGƯỜI MỸ GỐC Á
BÁP-TÍT NAM PHƯƠNG

C ÁC T HỐNG K Ê

24 TRIỆU
Số lượng ước tính người Mỹ gốc Á tại Hoa Kỳ. Điều này 
bao gồm cả người châu Á đơn lẻ hoặc kết hợp với các 
sắc tộc khác và đại diện cho 7.2% tổng dân số cả nước.
(Nguồn: Điều tra dân số Hoa Kỳ, Ước tính Dân số năm 2020)

100 Số lượng ngôn ngữ châu Á được sử dụng tại Hoa Kỳ.
(Nguồn: Điều tra dân số Hoa Kỳ, 2009 - 2013 Khảo sát Cộng đồng Mỹ)

2,184
Số lượng thành viên của hội thánh Báp-tít Phương 
Nam người Mỹ gốc Á tại Hoa Kỳ chỉ dưới con số 
170,000 thành viên.
(Nguồn: Mạng lưới Nghiên cứu Dân tộc, Bảng 2023 về Dân tộc & Chủng tộc ở SBC)



TẠI SAO GỬI GIÁO SĨ NGƯỜI MỸ GỐC Á CHÂU?
1.	 Những người Mỹ gốc Á vừa mới đến nước Mỹ gần đây vẫn duy trì mối quan hệ xã hội chặt chẽ 

với những người ở quê hương và thành phố của họ đã từng sinh sống. Các tín hữu trong hội thánh 
Báp-tít Nam Phương người Mỹ gốc Á có mối liên hệ về văn hóa và ngôn ngữ với hàng ngàn nhóm 
người trên khắp thế giới chưa từng được nghe phúc âm.

2.	 Người Mỹ gốc Á coi trọng sự hòa hợp về các mối quan hệ cá nhân. Các tín hữu trong hội thánh 
Báp-tít Nam Phương người Mỹ gốc Á có thể đóng vai trò cầu nối thúc đẩy sự hiệp nhất trong tổ 
chức và sự hợp tác nhóm đa văn hóa.

3.	 Hầu hết tất cả các hội thánh Báp-tít Nam Phương người Mỹ gốc Á (96%) đều ở các khu vực thành 
phố lớn. Với sự tiện nghi của cuộc sống ở các thành phố lớn thì phần đông là những người chưa 
từng nghe Phúc âm sinh sống.

Các nhà thờ người Châu Á đang phát triển về số lượng và chiều sâu trong Giáo Hội Báp-tít 
Nam Phương, và mối quan hệ cộng tác của chúng ta là điều cần thiết để hoàn thành khải 

tượng được chép trong sách Khải Huyền 7:9. Campuchia, Trung Quốc, Phi, Hmong, Nhật Bản, 
Hàn Quốc, Lào, Myanma, Miến Điện, Thái và Việt Nam là những đại diện cho các khuôn mặt 
châu Á của SBC, và phần nhiều là cộng sự tích cực trong công việc mang phúc âm đến các 

quốc gia của IMB. 

Khải Huyền 7: 9-10 nói rằng: trong thời gian sắp tới sẽ có rất nhiều người từ mọi quốc gia,  
bộ lạc, dân tộc và ngôn ngữ. Hãy cùng nhau phát triển nước Đức Chúa Trời. 

Tìm hiểu thêm tại imb.org/asian-church-missions





imb.org/asian-church-missions

Muốn kết nối với những nhà truyền giáo của IMB 
xin liên lạc với chúng tôi tại info@IMB.org

“tôi nhìn xem, thấy vô “tôi nhìn xem, thấy vô 
số người, không ai đếm số người, không ai đếm 
được, bởi mọi nước, mọi được, bởi mọi nước, mọi 
chi phái, mọi dân tộc, chi phái, mọi dân tộc, 
mọi tiếng mà ra; chúng mọi tiếng mà ra; chúng 
đứng trước ngôi và trước đứng trước ngôi và trước 
Chiên Con”Chiên Con”
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